Sicherheitsdokument fiir Esszimmerstuhl mit Riickenlehnen

Produktbeschreibung:

Diese Esszimmerstiihle von ECD Germany bieten elegantes Design und hohen Sitzkomfort.
Sie sind mit einem Samtbezug ausgestattet und haben robuste Riickenlehnen. Diese
Esszimmerstiihle sowohl im Esszimmer als auch in der Kiiche eine gute Figur machen.

Wichtige Sicherheitsinformationen:

1. Stabilitat und Tragfihigkeit:

- Maximale Belastbarkeit: Die Stiihle sind bis zu einem Gewicht von 120 kg belastbar.
Achten Sie darauf, diese Grenze nicht zu iiberschreiten, um die Sicherheit und Langlebigkeit
der Stiihle zu gewahrleisten.

2. Montage der Stiihle:

- Befolgen Sie die mitgelieferte Montageanleitung sorgfiltig. Alle Schrauben und
Befestigungen sollten fest angezogen sein, um sicherzustellen, dass die Stiihle sicher und
stabil sind. Kontrollieren Sie regelmafig, ob alle Teile fest sitzen.

3. Verwendungshinweise:

- Verwenden Sie die Stiihle nur auf ebenen und stabilen Flichen. Ungleichmafdige
Oberflachen kénnen die Stabilitat der Stiihle beeintrachtigen.

- Vermeiden Sie das Kippen auf den Stiihlen, insbesondere das Zuriicklehnen auf den
Hinterbeinen, da dies das Risiko eines Umkippens erhoht.

4. Pflege und Wartung:
- Reinigung: Reinigen Sie den Mikrofaser-Samtbezug mit einem weichen, feuchten Tuch.
Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, da diese den Stoff beschiadigen kénnten.
- Regelmiifdige Inspektion: Uberpriifen Sie die Struktur und die Materialien der Stiihle
regelmaflig auf Abnutzung oder Beschadigungen. Tauschen Sie beschddigte Teile umgehend
aus oder lassen Sie diese von einem Fachmann reparieren.

5. Lagerung:

- Bei Nichtverwendung oder bei Renovierungen sollten die Stiihle in einer trockenen
Umgebung gelagert werden, um den Stoff und die metallischen Teile vor Feuchtigkeit und
moglichen Rost zu schiitzen.

Warnhinweise:

- Kleine Komponenten der Stiihle konnen eine Erstickungsgefahr darstellen, wenn sie von
Kindern verschluckt werden. Halten Sie Kleine Teile von Kindern fern.

- Der Stuhl sollte nicht als Leiter oder Tritt verwendet werden, da er hierfiir nicht
ausgelegt ist.

Durch die Einhaltung dieser Sicherheitsmafinahmen tragen Sie zur Langlebigkeit der Stiihle
und zur Sicherheit der Nutzer bei. Im Zweifelsfall oder bei weiterfiihrenden Fragen wenden
Sie sich bitte an den Hersteller oder einen qualifizierten Fachmann.






Safety document for dining chair with backrest

Product description:

These dining chairs from ECD Germany offer elegant design and high seating comfort. They
are upholstered in velvet and have sturdy backrests. These dining chairs cut a fine figure
both in the dining room and in the kitchen.

Important safety information:

1. stability and load capacity:
- Maximum load capacity: the chairs can be loaded up to a weight of 120 kg. Take care not
to exceed this limit to ensure the safety and durability of the chairs.

2. assembling the chairs:

- Carefully follow the assembly instructions provided. All screws and fixings should be
firmly tightened to ensure that the chairs are secure and stable. Check regularly that all
parts are secure.

3. instructions for use:

- Only use the chairs on level and stable surfaces. Uneven surfaces can impair the stability
of the chairs.

- Avoid tilting on the chairs, especially leaning back on the rear legs, as this increases the
risk of tipping over.

4. care and maintenance:

- Cleaning: Clean the microfiber velvet cover with a soft, damp cloth. Do not use any
aggressive cleaning agents, as these could damage the fabric.

- Regular inspection: Check the structure and materials of the chairs regularly for wear or
damage. Replace damaged parts immediately or have them repaired by a specialist.

5. storage:
- When not in use or during renovations, the chairs should be stored in a dry environment
to protect the fabric and metal parts from moisture and possible rust.

Warnings:

- Small components of the chairs can pose a choking hazard if swallowed by children. Keep
small parts away from children.

- The chair should not be used as a ladder or step as it is not designed for this purpose.

By observing these safety measures, you contribute to the longevity of the chairs and the
safety of the users. If in doubt or if you have any further questions, please contact the
manufacturer or a qualified specialist.



Document de sécurité pour chaise de salle a manger avec dossier

Description du produit :

Ces chaises de salle a manger de ECD Germany offrent un design élégant et un grand confort
d'assise. Elles sont revétues de velours et ont des dossiers robustes. Ces chaises de salle a
manger font bonne figure aussi bien dans la salle a manger que dans la cuisine.

Informations importantes sur la sécurité :

1. stabilité et capacité de charge :

- Capacité de charge maximale : les chaises peuvent supporter un poids maximal de 120
kg. Veillez a ne pas dépasser cette limite afin de garantir la sécurité et la longévité des
chaises.

2. monter les chaises :

- Suivez attentivement les instructions de montage fournies. Toutes les vis et fixations
doivent étre bien serrées afin de garantir que les chaises sont slires et stables. Vérifiez
réguliérement que toutes les piéces sont bien fixées.

3. conseils d'utilisation :

- N'utilisez les chaises que sur des surfaces planes et stables. Les surfaces irréguliéres
peuvent nuire a la stabilité des chaises.

- Evitez de basculer sur les chaises, en particulier de vous pencher en arriére sur les pieds
arriere, car cela augmente le risque de basculement.

4. le soin et |'entretien :

- Nettoyage : Nettoyez la housse en velours microfibre avec un chiffon doux et humide.
N'utilisez pas de produits de nettoyage agressifs, car ils pourraient endommager le tissu.

- Inspection réguliére : vérifiez régulierement que la structure et les matériaux des chaises
ne sont pas usés ou endommagés. Remplacez immédiatement les pieces endommagées ou
faites-les réparer par un spécialiste.

5. stockage :

- Lorsqu'elles ne sont pas utilisées ou en cas de rénovation, les chaises doivent étre
stockées dans un environnement sec afin de protéger le tissu et les parties métalliques de
I'humidité et d'une éventuelle rouille.

Avertissements :

- Les petits composants des chaises peuvent présenter un risque d'étouffement s'ils sont
avalés par des enfants. Gardez les petits composants hors de portée des enfants.

- La chaise ne doit pas étre utilisée comme échelle ou marchepied, car elle n'est pas concue
pour cela.

En respectant ces mesures de sécurité, vous contribuez a la longévité des chaises et a la
sécurité des utilisateurs. En cas de doute ou si vous avez d'autres questions, veuillez vous
adresser au fabricant ou a un spécialiste qualifié.






Documento di sicurezza per sedia da pranzo con schienale

Descrizione del prodotto:

Queste sedie da pranzo di ECD Germany offrono un design elegante e un elevato comfort di
seduta. Sono rivestite in velluto e hanno uno schienale robusto. Queste sedie da pranzo
fanno bella figura sia in sala da pranzo che in cucina.

Importanti informazioni sulla sicurezza:

1. stabilita e capacita di carico:

- Capacita di carico massima: le sedie possono essere caricate fino a un peso di 120 kg.
Fare attenzione a non superare questo limite per garantire la sicurezza e la durata delle
sedie.

2. montaggio delle sedie:

- Seguire attentamente le istruzioni di montaggio fornite. Tutte le viti e gli elementi di
fissaggio devono essere saldamente serrati per garantire la sicurezza e la stabilita delle
sedie. Controllare regolarmente che tutte le parti siano ben fissate.

3. istruzioni per l'uso:

- Utilizzare le sedie solo su superfici piane e stabili. Le superfici irregolari possono
compromettere la stabilita delle sedie.

- Evitare di inclinare le sedie, in particolare di appoggiarsi sulle gambe posteriori, per
evitare il rischio di ribaltamento.

4. cura e manutenzione:

- Pulizia: Pulire il rivestimento in microfibra di velluto con un panno morbido e umido.
Non utilizzare detergenti aggressivi che potrebbero danneggiare il tessuto.

- Ispezione regolare: controllare regolarmente che la struttura e i materiali delle sedie non
siano usurati o danneggiati. Sostituire immediatamente le parti danneggiate o farle riparare
da uno specialista.

5. stoccaggio:

- Quando non vengono utilizzate o durante i lavori di ristrutturazione, le sedie devono
essere conservate in un ambiente asciutto per proteggere il tessuto e le parti metalliche
dall'umidita e dalla possibile ruggine.

Avvertenze:

- I piccoli componenti delle sedie possono rappresentare un rischio di soffocamento se
ingeriti dai bambini. Tenere i piccoli componenti lontano dalla portata dei bambini.

- La sedia non deve essere utilizzata come scala o gradino perché non é stata progettata per
questo scopo.

L'osservanza di queste misure di sicurezza contribuisce alla longevita delle sedie e alla
sicurezza degli utenti. In caso di dubbi o di ulteriori domande, si prega di contattare il
produttore o uno specialista qualificato.






Documento de seguridad para silla de comedor con respaldo

Descripcién del producto:

Estas sillas de comedor de ECD Germany ofrecen un disefio elegante y una gran comodidad
de asiento. Estan tapizadas en terciopelo y tienen respaldos robustos. Estas sillas de
comedor destacan tanto en el comedor como en la cocina.

Informacion de seguridad importante:

1. estabilidad y capacidad de carga
- Capacidad de carga maxima: Las sillas pueden cargarse hasta un peso de 120 kg. Procure
no sobrepasar este limite para garantizar la seguridad y durabilidad de las sillas.

2. montaje de las sillas

- Siga cuidadosamente las instrucciones de montaje suministradas. Todos los tornillos y
fijaciones deben apretarse firmemente para garantizar que las sillas estén seguras y
estables. Compruebe periddicamente que todas las piezas estén bien sujetas.

3. instrucciones de uso:

- Utilice las sillas tinicamente en superficies niveladas y estables. Las superficies
irregulares pueden perjudicar la estabilidad de las sillas.

- Evite inclinarse sobre las sillas, especialmente apoyandose en las patas traseras, ya que
aumenta el riesgo de vuelco.

4. cuidado y mantenimiento

- Limpieza: Limpie la funda de terciopelo de microfibra con un pafio suave y hiumedo. No
utilice productos de limpieza agresivos, ya que podrian danar el tejido.

- Inspeccion periddica: Compruebe periédicamente que la estructura y los materiales de
las sillas no estén desgastados o dafiados. Sustituya inmediatamente las piezas danadas o
hégalas reparar por un especialista.

5. almacenamiento:
- Cuando no se utilicen o durante las reformas, las sillas deben almacenarse en un entorno
seco para proteger el tejido y las piezas metalicas de la humedad y la posible oxidacidon.

Avisos de advertencia:

- Los componentes pequefios de las sillas pueden suponer un riesgo de asfixia si son
tragados por los nifios. Mantenga las piezas pequeias fuera del alcance de los nifios.

- La silla no debe utilizarse como escalera o peldaiio, ya que no esta disenada para ello.

Al observar estas medidas de seguridad, contribuye a la longevidad de las sillas y a la
seguridad de los usuarios. En caso de duda o si tiene mas preguntas, pdngase en contacto
con el fabricante o con un especialista cualificado.



JlokyMeHT 3a 6e3011aCHOCT 3a CTOJI 3a XpaHeHe C obJieraaka

OnucaHue Ha NPOAYKTa:

Te3u TpamnesHu ctosioBe oT ECD Germany npejiaraT ejieraHTeH AU3aiiH U BUCOK KOMQOPT
Ha cesieHe. Te ca TanuuupaHu ¢ kKaaude U UMaT 3apaBu objeranku. Te3u TpanesHu
CTOJIOBE Ca M3UCKaH 06pa3 KaKTO B Tpane3apusTa, Taka U B KYXHSATA.

BarkHa nHdopManus 3a 6e30MacHOCT:

1. cTaGUIHOCT U TOBAPOHOCUMOCT:

- MakcuMasiHa ToBapoHOCUMOCT: CTOJI0BETE MOTaT Jia O'bJaT HaTOBAapeHH C TerJio o 120
Kr. BHHUMaBaiiTe /la He MpeBUIIaBaTe Ta3u IPAHUIIA, 32 /Ia OCUTYpPUTe 6€30MacHOCTTA U
U3/ PBKJIMBOCTTA HA CTOJIOBETE.

2. cryi06s1BaHe Ha CTOJIOBETE:

- Cma3BaiiTe BHUMATEJHO NPeIOCTaBEeHUTE UHCTPYKIMY 3a Crji0o6siBaHe. BCHYKM BUHTOBE
Y KpeIneXXHU eJleMeHTHU TPsAOBa Jla O'bAAT 3/IpaBO 3aTErHaTH, 3a /la Ce rapaHTUPa, Ye
CTOJIOBETE Ca CUTYPHHU U CTaOUJIHH. [I[poBepsiBaiiTe peZJOBHO /1a/id BCUYKHU YacTH Ca
3aKperneH!.

3. UHCTPYKL MU 3a ynoTpeba:

- U3noJi3BaiiTe CTOJI0BETE CAMO BbPXY PaBHU U CTaGUIHU NOBBbPXHOCTU. HepaBHUTe
MOBBPXHOCTH MOTaT Ja BJOLIAT CTAaOUJIHOCTTA Ha CTOJIOBETE.

- U36srBaiiTe Jja ce HaK/IaHATE BbPXY CTOJIOBETE, 0COOEHO Jia ce 06JiAraTe Ha3ak, BbpXy
3aJJHHTe KpaKa, Tb! KaTO TOBa yBeJIMYaBa pHcKa OT IpeoOpbliaHe.

4. TpYKU U IO AP BXKKA:

- [louncTtBane: [louncTBaiiTe kKafupeHaTa NOKPUBKA OT MUKPOPUOBP € MEKA U BJIaXKHA
kbprna. He u3nosisBaiiTe arpecMBHY IOYMCTBALLM IpenapaTy, ThH KaTo Te Morar Aa
MOBPEeAAT ThbKaHTaA.

- PepoBHa npoBepka: [IpoBepaBaiiTe peZJoBHO KOHCTPYKIMATA U MaTepUaJnTe Ha
CTOJIOBETE 3a U3HOCBAHe WK NoBpeJa. He3abaBHO nojMeHeTe NOBpeJleHUTE YaCTH WUJIU TH
nonpaseTe NPU CHeLHaIUCT.

5. cbxpaHeHuHe:

- Korarto He ce n3moJsi3BaT Wiu o BpeMe Ha PEMOHT, CTOJIOBETE TPsI6BA Jla Ce ChbXpPaHsSIBaT
B CyXa Cpe/ia, 3a /Jja Ce MPeANnassaT ThKaHTa U METAJHUTE YacTH OT BJlara U eBeHTyasIHa
pBXKAA.

[IpeaynpeuTeJTHU U3BECTHS:

- MaJIKMTe KOMIIOHEHTH Ha CTOJIOBETE MOTaT JIa IPe/[CTaBJASBAT OMACHOCT OT 3a/[yIllIaBaHe,
aKo 6'bIAT MOT'bJHATH OT Zield. CbXpaHABalTe MAJIKUTE YACTH ajied OT Jela.

- CTosrbT He TpsIGBa Jla Ce U3MOJI3BA KATO CT'hJI6A WK CT'BIAJNO0, Thil KATO He €
npeZiHa3HA4Y€EH 3a Ta3H IeJl.



KaTo cna3BaTe Te3u MepKH 3a 6€30MaCHOCT, AOMPHUHACATE 32 JbJrOTPAlHOCTTA HA
CTOJIOBETE U 6€30MacHOCTTa Ha MoTpebuTenuTe. [Ipu CbMHEHUS UM JOI'bJIHUTENHU
B'BIIPOCH Ce 0O'bpPHETE KbM NPOU3BOJUTESA UM KbM KBIMPULUPAH CHELUaTNCT.



Bezpecnostni dokument pro jidelni Zidli s opéradlem

Popis produktu:

Tyto jidelni Zidle z ECD Germany nabizeji elegantni design a vysoky komfort sezeni. Jsou
Calounéné sametem a maji robustni opéradla. Tyto jidelni Zidle se skvéle vyjimaji jak v
jidelné, tak v kuchyni.

DileZité bezpecnostni informace:

1. stabilita a nosnost:
- Maximalni nosnost: Zidle Ize zatiZit a% do hmotnosti 120 kg. Dbejte na to, abyste tento
limit neptekrocili, aby byla zajisténa bezpecnost a odolnost zidli.

2. montaz zidli:

- Postupujte peclivé podle prilozeného montazniho navodu. VSechny Srouby a upeviiovaci
prvky by mély byt pevné dotazeny, aby byla zajiSténa bezpecnost a stabilita zidli. Pravidelné
kontrolujte, zda jsou vSechny dily zajiStény.

3. navod K pouziti:

- Zidle pouZivejte pouze na rovném a stabilnim povrchu. Nerovny povrch miiZe zhorsit
stabilitu Zidli.

- Vyvarujte se naklanéni zidli, zejména opirani se o zadni nohy, protoZe to zvySuje riziko
prevraceni.

4. péce a udrzba:

- Cisténi: Cisténi: Sametovy potah z mikrovlakna ¢istéte mékkym, vlhkym hadiikem.
Nepouzivejte zadné agresivni Cistici prostiedky, protoZe by mohly poskodit tkaninu.

- Pravidelna kontrola: Pravidelné kontrolujte konstrukci a materialy zidli, zda nejsou
opotifebované nebo poskozené. PoSkozené ¢asti ihned vyménte nebo je nechte opravit
odbornikem.

5. skladovani:
- V dobé, kdy se zZidle nepouzivaji nebo kdy probihaji renovace, by mély byt skladovany v
suchém prostredi, aby byla latka a kovové ¢asti chranény pited vlhkosti a pripadnou korozi.

Varovna upozornéni:

- Drobné soucasti Zidli mohou pfi poziti détmi predstavovat nebezpeci uduseni. Drobné
Casti uchovavejte mimo dosah déti.

- Zidle by neméla byt pouzivana jako Zebiik nebo schiidky, protoZe k tomuto ti¢elu neni
uréena.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich opatteni prispivate k dlouhé zivotnosti zidli a
bezpecnosti uzivateld. V pripadé pochybnosti nebo dalSich dotazii se obrat’te na vyrobce
nebo kvalifikovaného odbornika.



Sikkerhedsdokument til spisebordsstol med ryglen

Produktbeskrivelse:

Disse spisebordsstole fra ECD Germany har et elegant design og hgj siddekomfort. De er
betrukket med flgjl og har robuste ryglaen. Disse spisebordsstole ggr en god figur bade i
spisestuen og i kgkkenet.

Vigtig sikkerhedsinformation:

1. Stabilitet og belastningskapacitet:
- Maksimal belastningskapacitet: Stolene kan belastes op til en veegt pa 120 kg. Pas pa ikke
at overskride denne graense for at sikre stolenes sikkerhed og holdbarhed.

2. Samling af stolene:

- Fglg omhyggeligt den medfglgende monteringsvejledning. Alle skruer og beslag skal
spaendes godt fast for at sikre, at stolene star sikkert og stabilt. Kontrollér regelmaessigt, at
alle dele sidder fast.

3. Brugsanvisning:

- Brug kun stolene pa jaevne og stabile overflader. Ujaevne overflader kan forringe stolens
stabilitet.

- Undga at vippe pa stolene, iszer at lene sig tilbage pa bagbenene, da det gger risikoen for
at veelte.

4. Pleje og vedligeholdelse:

- Renggring: Renggr betraekket af mikrofiberflgjl med en blgd, fugtig klud. Brug ikke
aggressive renggringsmidler, da de kan beskadige stoffet.

- Regelmaessig inspektion: Kontroller regelmaessigt stolens struktur og materialer for slid
eller skader. Udskift straks beskadigede dele, eller fa dem repareret af en specialist.

5. Opbevaring:
- Nar stolene ikke er i brug eller under renovering, skal de opbevares i et tgrt miljg for at
beskytte stof- og metaldele mod fugt og eventuel rust.

Advarselsmeddelelser:

- Sma dele af stolene kan udggre en kvalningsfare, hvis de sluges af bgrn. Hold sma dele
veek fra bgrn.

- Stolen ma ikke bruges som stige eller trin, da den ikke er designet til dette formal.

Ved at overholde disse sikkerhedsforanstaltninger bidrager du til stolens levetid og
brugernes sikkerhed. Hvis du er i tvivl, eller hvis du har yderligere spgrgsmal, bedes du
kontakte producenten eller en kvalificeret specialist.



Turvallisuusasiakirja selkdnojalliselle ruokailutuolille

Tuotteen kuvaus:

Nama ECD Germany ruokailutuolit tarjoavat tyylikdsta muotoilua ja korkeaa
istuinmukavuutta. Ne on verhoiltu sametilla ja niissa on tukevat selkdnojat. NAma
ruokailutuolit tekevat hienon vaikutuksen seka ruokasalissa etta keittiossa.

Tarkeita turvallisuustietoja:

1. vakaus ja kantavuus:
- Tuolit voidaan kuormittaa 120 kg:n painoon asti. Varo ylittdmasta tatd rajaa tuolien
turvallisuuden ja kestdvyyden varmistamiseksi.

2. tuolien kokoaminen:

- Noudata huolellisesti mukana toimitettuja kokoonpano-ohjeita. Kaikki ruuvit ja
kiinnikkeet on kiristettava tiukasti, jotta tuolit ovat turvalliset ja vakaat. Tarkista
sdannollisesti, ettd kaikki osat ovat kiinnitettyina.

3. kidyttoohjeet:

- Kayta tuoleja vain tasaisella ja vakaalla alustalla. Epatasaiset pinnat voivat heikentia
tuolien vakautta.

- Valta tuolien kallistamista, erityisesti taaksepdin nojaamista takajalkojen varaan, silla
tdma lisaa kaatumisriskia.

4. hoito ja yllapito:

- Puhdistus: Puhdista mikrokuituinen samettikansi pehmeill3, kostealla liinalla. Ala kayta
aggressiivisia puhdistusaineita, silld ne voivat vahingoittaa kangasta.

- Saannollinen tarkastus: Tarkasta tuolien rakenne ja materiaalit sddnnéllisesti kulumisen
tai vaurioiden varalta. Vaihda vaurioituneet osat valittomasti tai anna ne asiantuntijan
korjata.

5. varastointi:

- Tuolit on sailytettava kuivassa ymparistdssa, kun niita ei kayteta tai kun niita
kunnostetaan, jotta kangas- ja metalliosat suojataan kosteudelta ja mahdolliselta
ruostumiselta.

Varoitusilmoitukset:

- Tuolien pienet osat voivat aiheuttaa tukehtumisvaaran, jos lapset nielevat niita. Pida
pienet osat poissa lasten ulottuvilta.

- Tuolia ei saa kayttda tikkaina tai askelmana, silla sita ei ole suunniteltu tdhan
tarkoitukseen.

Noudattamalla naita turvatoimenpiteita edistét tuolien pitkaikaisyytta ja kdyttdjien
turvallisuutta. Jos olet epavarma tai sinulla on lisdkysymyksia, ota yhteytta valmistajaan tai
patevaan asiantuntijaan.



'Eyypa@o ac@aisiag yia kapékAa tpamelapiog pe TAATY

[Teptypar| TPoiOVTOG:

AvuTég oL kapéxAeg Tpamelapiog amd to ECD Germany mpoo@épouv Koppd oxeSlacpo kot
vYmAnN aveon oto kablopa. Etval emxoaAvppéves pe feAovdo kat Stabétouvv atifaprn mAGTY.
AvuTég oL kapéxAeg Tpamelapiog KAVOUV KaATN EvTUTIWON TOGO otV TpaTe(apia 660 Kot
otV Kouliva.

ZNUAVTIKESG TIANPOQOPLES YLX TNV AOAAELQ:

1. oTaBepOTNTA KAL XWPNTIKOTNTA POPTIOL:

- Méylom xwpntikdénTa @optiov: OL KAPEKAES UTTOPOoUV va popTwdolv uéxpt fapog 120
kg. [Ipocé€te va unv umtepPeite autod TO OPLO YA VA SLOGPAAICETE TNV ACQAAELX KOL TNV
AVOEKTIKOTNTA TWV KAPEKAWV.

2. CUVAPUOAGYN OGN TWV KAPEKADV:

- AxoAovB1M0TE TPOCEKTIKA TIS 061 Yieg oUVAPHOAOYNONG TIoU TTapExovTaL ‘OAes ot Bideg
KOl 0L OTEPEWOELS O TIPETIEL VAL ElVAL KAAQX GQLYUEVEG, WOTE VA SLAGPAALGTEL OTL OL
KAPEKAEG elval ao@aAeis kal oTaBepeg. EAEyyeTe TAKTIKA OTL OA T MEPT) EIVAL AT PAAT.

3. odnyieg xpriong:

- Xp1OLHOTIOLEITE TIG KAPEKAEG HOVO O eMITESES Kl 0TABEPES ETILPAVELES. Ol AVOUAAES
ETILPAVELEG PTTOPEL VAL ETINPEACOVYV TT) GTABEPITNTA TWV KAPEKADV.

- ATTO(EVYETE VA YEPVETE TIG KAPEKAEG, LLAITEPA VA YEPVETE TIPOG TA THOW OTA THioW
oS, KABWG aVTd aVEAVEL TOV KivEuVo avaTpoTg.

4. @povTtida katL cuvTtpnoN:

- KaBaplopog: Kabapiote 1o BeAoV8IVO KAAV PP O PIKPOTVES HE £val HOAXKO, VYPO TIaVL.
Mnv xpnoomoteite emBeTIKG KaBaploTikd péoa, kabws autd Ba pmopovoayv va
TPOKOAEGOUV (NG 6TO VPATUA.

- Taxtwkn emBewpnon: EAEyxete TakTikd T S0UT| Kol TO VALKA TV KAPEKAWY Yo @Bopd
1N UL AVTIKATAOTNOTE AUECWS TA KATEGTPUAUUEVA LEPT) 1] AVAOEGTE TNV ETILOKEVT] TOUG OE
€L81KO.

5. amobnkevon:

-'0tav Sgv XpMOOTIOLOUVTAL 1] KATA TN SLAPKELA AVAKA{VIONG, Ol KAPEKAEG TIPETIEL VO
amofnkevovtal o€ ENpo TEPIBAALOV YIA VX TIPOCTATEVOVTUL T VQOACTUATIVA KL LETAAALKA
HEPN aTIO TNV VYpACX KAL TNV TILOAVY) CKOVPLA.

[TIpoelSomomnTIKEG EL8OTIOOELG:

- Ta pukpd eEQpTHATA TWV KAPEKA®VY PTIOpEl va atoteAéoovv kivouvo Tviypol o€
TEPIMTWON KATATOONG Ao T TaLSLd. Kpatote Ta Hikpa e§apTHATA HOKPLA ATIO TA
Touda.

- H xapékda Sev Tipémel va Xp1OLLOTIOLEITAL WG OKAAX 1] OKAAOTIATL, KABwG Sev £xel
oxedlaotel Yo auTOV TOV OKOTIO.



Tnpwvtag autd Ta pETpa ao@adeiag, CUPPBAAAETE 0T paKpolw i TWV KAPEKAWY KAL GTTV
ACPAAELX TWV XPNOTWV. ZE TEPITITWOT) AUPLROALG T) AV £XETE TEPALTEPW EPWTNOELS,
ETIKOLVWVNOTE JE TOV KATAOKELAGTNH 1 évay eEELSIKEVUEVO ELSIKO.



Biztonsagi dokumentum a hattamlas étkezdszékhez

Termékleiras: A termék leirasa:

Ezek a ECD Germany étkezszékek elegans dizajnt és magas iil6hely-kényelmet kindlnak.
Barsony karpitozasuak és robusztus hattdmlaval rendelkeznek. Ezek az étkez6székek mind
az étkez6ben, mind a konyhaban remekiil mutatnak.

Fontos biztonsagi informaciok:

1. stabilitas és terhelhet6ség:
- A székek 120 kg sulyig terhelhet6k. A székek biztonsaga és tartdssaga érdekében
tigyeljen arra, hogy ezt a hatart ne lépje tul.

2. a székek Osszeszerelése:

- Gondosan kovesse a mellékelt sszeszerelési utasitasokat. Minden csavart és rogzitést
er6sen meg kell huizni, hogy a székek biztonsagosak és stabilak legyenek. Rendszeresen
ellendrizze, hogy minden alkatrész biztonsagosan all-e.

3. hasznalati utasitas:

- A székeket csak sik és stabil feliileten szabad hasznalni. Az egyenetlen feliiletek
ronthatjak a székek stabilitasat.

- Kertilje a székeken valé billegést, kiilonosen a hatso labakra val6 hatraddlést, mivel ez
noveli a felborulas veszélyét.

4. gondozas és karbantartas:

- Tisztitas: Tisztitsa meg a mikroszalas barsonyhuzatot puha, nedves ruhaval. Ne
haszndljon agressziv tisztitdszereket, mivel ezek karosithatjak a szovetet.

- Rendszeres ellen6rzés: Rendszeresen ellendrizze a székek szerkezetét és anyagait, hogy
nem kopott-e el vagy sériilt-e meg. A sériilt részeket azonnal cserélje ki, vagy javittassa meg
szakemberrel.

5. tarolas:
- A székeket szaraz helyen kell tarolni, hogy a szévet és a fém alkatrészek védve legyenek a
nedvességtdl és az esetleges rozsdasodastol.

Figyelmeztetések:

- A székek apro alkatrészei fulladasveszélyt jelenthetnek, ha a gyermekek lenyelik 6ket.
Tartsa az apré alkatrészeket a gyermekektdl tavol.

- A széket nem szabad 1étraként vagy lépcséként hasznalni, mivel nem erre a célra
tervezték.

Ezeknek a biztonsagi intézkedéseknek a betartasaval hozzajarul a székek hosszu
élettartamahoz és a felhasznalok biztonsagahoz. Ha kétségei vannak, vagy tovabbi kérdései
vannak, kérjiik, forduljon a gyartéhoz vagy egy képzett szakemberhez.



Veiligheidsdocument voor eetkamerstoel met rugleuning

Productbeschrijving:

Deze eetkamerstoelen van ECD Germany bieden een elegant design en een hoog zitcomfort.
Ze zijn bekleed met fluweel en hebben robuuste rugleuningen. Deze eetkamerstoelen slaan
zowel in de eetkamer als in de keuken een goed figuur.

Belangrijke veiligheidsinformatie:

1. stabiliteit en belastbaarheid:

- Maximaal draagvermogen: De stoelen kunnen worden belast tot een gewicht van 120 kg.
Zorg ervoor dat u deze limiet niet overschrijdt om de veiligheid en duurzaamheid van de
stoelen te garanderen.

2. de stoelen in elkaar zetten:

- Volg zorgvuldig de bijgeleverde montage-instructies. Alle schroeven en bevestigingen
moeten stevig worden aangedraaid om ervoor te zorgen dat de stoelen stevig en stabiel
staan. Controleer regelmatig of alle onderdelen goed vastzitten.

3. gebruiksaanwijzing:

- Gebruik de stoelen alleen op een vlakke en stabiele ondergrond. Oneffen oppervlakken
kunnen de stabiliteit van de stoelen verminderen.

- Kantel de stoelen niet, vooral niet achterover leunend op de achterpoten, omdat dit het
risico op kantelen vergroot.

4. verzorging en onderhoud:

- Reiniging: Reinig de microvezel fluwelen hoes met een zachte, vochtige doek. Gebruik
geen agressieve schoonmaakmiddelen, want deze kunnen de stof beschadigen.

- Regelmatige controle: Controleer de structuur en materialen van de stoelen regelmatig
op slijtage of schade. Vervang beschadigde onderdelen onmiddellijk of laat ze repareren
door een specialist.

5. opslag:

- Wanneer de stoelen niet in gebruik zijn of tijdens renovaties, moeten ze worden
opgeslagen in een droge omgeving om de stof en metalen onderdelen te beschermen tegen
vocht en mogelijke roest.

Waarschuwingen:

- Kleine onderdelen van de stoelen kunnen verstikkingsgevaar opleveren als ze door
kinderen worden ingeslikt. Houd kleine onderdelen uit de buurt van kinderen.

- De stoel mag niet gebruikt worden als ladder of opstapje omdat hij daar niet voor
ontworpen is.

Door deze veiligheidsmaatregelen in acht te nemen, draagt u bij aan de levensduur van de
stoelen en de veiligheid van de gebruikers. Neem bij twijfel of als u nog vragen hebt contact
op met de fabrikant of een gekwalificeerde specialist.






Dokument bezpieczenstwa dla krzesta do jadalni z oparciem

Opis produktu:

Te krzesta do jadalni z ECD Germany oferuja elegancki design i wysoki komfort siedzenia.
Sa tapicerowane aksamitem i majg solidne oparcia. Krzesta te doskonale sprawdzg sie
zarowno w jadalni, jak i w kuchni.

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa:

1. stabilno$¢ i no$nos¢:
- Maksymalny udzwig: Krzesta mozna obcigza¢ ciezarem do 120 kg. Nalezy uwaza¢, aby
nie przekroczy¢ tego limitu w celu zapewnienia bezpieczenstwa i trwatosci krzeset.

2. Montaz krzeset:

- Ostroznie postepuj zgodnie z dostarczonymi instrukcjami montazu. Wszystkie $ruby i
mocowania powinny by¢ mocno dokrecone, aby zapewni¢ bezpieczenstwo i stabilno$¢
krzeset. Nalezy regularnie sprawdza¢, czy wszystkie czesci s3 dobrze zamocowane.

3. instrukcje uzytkowania:

- Krzeset nalezy uzywac¢ wytgcznie na rownych i stabilnych powierzchniach. Nieréwne
powierzchnie mogg pogorszy¢ stabilno$¢ krzeset.

- Nalezy unika¢ przechylania sie na krzestach, zwtaszcza opierania sie na tylnych nogach,
poniewaz zwieksza to ryzyko przewrdcenia sie.

4. Pielegnacja i konserwacja:

- Czyszczenie: Pokrowiec z aksamitu z mikrofibry nalezy czys$ci¢ miekka, wilgotng
$ciereczka. Nie uzywaj agresywnych $rodkéw czyszczacych, poniewaz moga one uszkodzi¢
tkanine.

- Regularna kontrola: Regularnie sprawdzaj konstrukcje i materiaty krzeset pod katem
zuzycia lub uszkodzen. Uszkodzone czesci nalezy natychmiast wymieni¢ lub zlecié¢ ich
naprawe specjaliscie.

5. przechowywanie:
- Gdy krzesta nie sg uzywane lub podczas renowacji, powinny by¢ przechowywane w
suchym otoczeniu, aby chroni¢ tkanine i metalowe cze$ci przed wilgocia i ewentualng rdza.

Ostrzezenie:

- Mate elementy krzesel moga stwarzac¢ ryzyko zadtawienia w przypadku potkniecia przez
dzieci. Mate czes$ci nalezy trzymac z dala od dzieci.

- Krzesetko nie powinno by¢ uzywane jako drabina lub stopien, poniewaz nie zostato
zaprojektowane do tego celu.

Przestrzeganie tych sSrodkéw bezpieczenistwa przyczynia sie do dlugowiecznosci krzeset i
bezpieczenstwa uzytkownikow. W razie watpliwosci lub dalszych pytan nalezy
skontaktowac sie z producentem lub wykwalifikowanym specjalista.



Documento de seguranga para cadeira de jantar com encosto

Descricao do produto:

Estas cadeiras de jantar da ECD Germany oferecem um design elegante e um elevado
conforto de assento. Sdo estofadas em veludo e tém encostos robustos. Estas cadeiras de
jantar sdo perfeitas tanto para a sala de jantar como para a cozinha.

Informacgdes de seguranca importantes:

1. Estabilidade e capacidade de carga:
- Capacidade de carga maxima: As cadeiras podem ser carregadas até um peso de 120 kg.
Nao ultrapassar este limite para garantir a seguranca e a durabilidade das cadeiras.

2. montagem das cadeiras:

- Siga cuidadosamente as instrugcoes de montagem fornecidas. Todos os parafusos e
fixacbes devem ser bem apertados para garantir a seguranca e a estabilidade das cadeiras.
Verificar regularmente se todas as pecas estdo bem fixas.

3. instrugdes de utilizacao:

- Utilizar as cadeiras apenas em superficies planas e estaveis. As superficies irregulares
podem afetar a estabilidade das cadeiras.

- Evite inclinar-se sobre as cadeiras, especialmente apoiando-se nas pernas traseiras, pois
isso aumenta o risco de tombar.

4. cuidados e manutencao:

- Limpeza: Limpar a capa de veludo de microfibra com um pano macio e hiimido. Nao
utilizar produtos de limpeza agressivos, pois estes podem danificar o tecido.

- Inspecdo regular: Verificar regularmente a estrutura e os materiais das cadeiras quanto a
desgaste ou danos. Substitua imediatamente as pecas danificadas ou mande-as reparar por
um especialista.

5. armazenamento:

- Quando nao estiverem a ser utilizadas ou durante renovagdes, as cadeiras devem ser
armazenadas num ambiente seco para proteger o tecido e as pecas metalicas da humidade e
de uma possivel ferrugem.

Avisos de adverténcia:

- Os pequenos componentes das cadeiras podem constituir um perigo de asfixia se forem
engolidos por criangas. Manter as pecas pequenas afastadas das criangas.

- A cadeira ndo deve ser utilizada como escada ou degrau, uma vez que nao foi concebida
para esse efeito.

Ao respeitar estas medidas de seguranca, esta a contribuir para a longevidade das cadeiras
e para a seguranca dos utilizadores. Em caso de duvida ou se tiver outras questdes, contacte
o fabricante ou um especialista qualificado.



Document de siguranta pentru scaun de sufragerie cu spatar

Descrierea produsului:

Aceste scaune de dining de la ECD Germany ofera un design elegant si un confort ridicat al
sezutului. Ele sunt tapitate In catifea si au spatare robuste. Aceste scaune de dining fac o
figura frumoasa atat in sufragerie, cat si in bucatarie.

Informatii importante privind siguranta:

1. stabilitate si capacitate de incarcare:

- Capacitatea maxima de incarcare: Scaunele pot fi incarcate pana la o greutate de 120 kg.
Aveti grija sa nu depasiti aceasta limita pentru a asigura siguranta si durabilitatea
scaunelor.

2. asamblarea scaunelor:

- Urmati cu atentie instructiunile de asamblare furnizate. Toate suruburile si fixarile
trebuie stranse ferm pentru a va asigura cad scaunele sunt sigure si stabile. Verificati
periodic daca toate piesele sunt bine fixate.

3. instructiuni de utilizare:

- Utilizati scaunele numai pe suprafete plane si stabile. Suprafetele inegale pot afecta
stabilitatea scaunelor.

- Evitati inclinarea pe scaune, In special aplecarea pe picioarele din spate, deoarece acest
lucru creste riscul de rasturnare.

4. ingrijire si intretinere:

- Curatare: Curatati husa de catifea din microfibra cu o carpa moale, umeda. Nu utilizati
agenti de curatare agresivi, deoarece acestia ar putea deteriora materialul.

- Inspectie periodica: Verificati regulat structura si materialele scaunelor pentru a depista
uzura sau deteriorarea acestora. Inlocuiti imediat piesele deteriorate sau dispuneti
repararea acestora de catre un specialist.

5. depozitare:
- Atunci cand nu sunt utilizate sau in timpul renovarilor, scaunele trebuie depozitate intr-
un mediu uscat pentru a proteja tesatura si piesele metalice de umezeala si posibila rugina.

Notificari de avertizare:

- Componentele mici ale scaunelor pot reprezenta un pericol de sufocare daca sunt inghitite
de copii. Tineti componentele mici departe de copii.

- Scaunul nu trebuie utilizat ca scara sau treapta, deoarece nu este proiectat in acest scop.

Prin respectarea acestor masuri de sigurantd, contribuiti la longevitatea scaunelor si la
siguranta utilizatorilor. In caz de Indoiala sau daca aveti intrebari suplimentare, va rugam sa
contactati producatorul sau un specialist calificat.



Sakerhetsdokument for matstol med ryggstod

Produktbeskrivning:

Dessa matstolar fran ECD Germany erbjuder elegant design och hog sittkomfort. De ar
kladda i sammet och har kraftiga ryggstod. Dessa matstolar gor en fin figur bade i matsalen
och i koket.

Viktig sakerhetsinformation:

1. Stabilitet och lastkapacitet:
- Maximal lastkapacitet: Stolarna kan lastas upp till en vikt av 120 kg. Se till att inte
overskrida denna grans for att garantera stolarnas sdkerhet och hallbarhet.

2. Montering av stolarna:

- Folj noggrant de medf6ljande monteringsanvisningarna. Alla skruvar och fisten ska vara
ordentligt atdragna sa att stolarna star stadigt och stabilt. Kontrollera regelbundet att alla
delar sitter fast.

3. Anvisningar for anvandning:

- Anvand endast stolarna pa ett plant och stabilt underlag. Ojamna ytor kan forsamra
stolarnas stabilitet.

- Undvik att luta dig pa stolarna, sarskilt att luta dig tillbaka pd bakbenen, eftersom detta
Okar risken for att tippa over.

4, Skotsel och underhall:

- Rengoring: Rengor 6verdraget av mikrofibersammet med en mjuk, fuktig trasa. Anvand
inga aggressiva rengoringsmedel eftersom dessa kan skada tyget.

- Regelbunden inspektion: Kontrollera regelbundet stolarnas konstruktion och material
med avseende pa slitage eller skador. Byt omedelbart ut skadade delar eller lat en fackman
reparera dem.

5. Foérvaring:
- Nar stolarna inte anvands eller under renoveringar ska de férvaras i en torr miljo for att
skydda tyget och metalldelarna fran fukt och eventuell rost.

Varningstexter:

- Sma delar av stolarna kan utgoéra en kvavningsrisk om de sviljs av barn. Férvara smadelar
utom rackhall fér barn.

- Stolen far inte anvandas som stege eller trappsteg eftersom den inte ar konstruerad for
detta andamal.

Genom att iaktta dessa sdkerhetsatgiarder bidrar du till stolarnas livslangd och anviandarnas
sdkerhet. Om du ar osdker eller om du har ytterligare fragor, kontakta tillverkaren eller en
kvalificerad specialist.



Bezpecnostny dokument pre jedalensku stolicku s operadlom

Popis produktu:

Tieto jedalenské stolicky z ECD Germany ponukaju elegantny dizajn a vysoky komfort
sedenia. Su ¢alinené zamatom a maju robustné operadla. Tieto jedalenské stolicky skvele
vyniknu v jedalni aj v kuchyni.

Dolezité bezpecnostné informacie:

1. stabilita a nosnost”:
- Maximalna nosnost’: Stolicky je moZné zatazit az do hmotnosti 120 kg. Dbajte na to, aby
ste tento limit neprekrocili, aby ste zaistili bezpe¢nost’ a odolnost’ stoliciek.

2. montaZ stoliciek:

- Postupujte starostlivo podl'a priloZzeného navodu na montaz. VSetky skrutky a
upevnovacie prvky by mali byt pevne dotiahnuté, aby boli stolicky bezpecné a stabilné.
Pravidelne kontrolujte, ¢i st vSetky Casti zaistené.

3. navod na pouZitie:

- PouZivajte stolicky len na rovnom a stabilnom povrchu. Nerovny povrch méze zhorsit
stabilitu stoliciek.

- Vyhnite sa naklananiu stoli¢iek, najma opieraniu sa o zadné nohy, pretoZe sa tym zvysuje
riziko prevratenia.

4. starostlivost' a udrzba:

- Cistenie: Cistenie: Potah zo zamatu z mikrovlakna ¢istite mikkou, vihkou handri¢kou.
Nepouzivajte zZiadne agresivne Cistiace prostriedky, pretoze by mohli poskodit’ tkaninu.

- Pravidelna kontrola: Pravidelne kontrolujte konsStrukciu a materialy stoliciek, ¢i nie su
opotrebované alebo poskodené. Poskodené Casti okamzite vymetite alebo ich nechajte
opravit odbornikom.

5. skladovanie:
- V pripade, Ze sa stolicky nepouzivaju alebo pocas renovacie, mali by sa skladovat' v
suchom prostredi, aby sa latka a kovové Casti chranili pred vlhkost'ou a moznou koréziou.

Varovné upozornenia:

- Malé sucasti stoliciek mézu predstavovat nebezpecenstvo udusenia, ak ich deti prehltnu.
Malé casti uchovavajte mimo dosahu deti.

- Stolicka by sa nemala pouzivat ako rebrik alebo schodik, pretoZe na tento ucel nie je
uréena.

Dodrziavanim tychto bezpecnostnych opatreni prispievate k dlhsej Zivotnosti stoliciek a
bezpecnosti pouzivatel'ov. V pripade pochybnosti alebo d’alSich otazok sa obrat'te na
vyrobcu alebo kvalifikovaného odbornika.



